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Einzigartigkeit und Individualitit
sind gefragt.

cio che oggi serve sono
unicita e individualita.

An unserem Tag der offenen Tir in Bozen
prasentierten wir Uber zwei Jahrhunderte alte
Eichendielen mit einer Lange von 7,30
Metern und einer Breite von 1,35 Metern.
Diese sind nur ein Beispiel fur die Einzigartig-
keit unseres wunderbaren Werkstoffes Holz.
Nischenprodukte und Individualitat sind in
schwierigen Zeiten mehr denn je gefragt, um
am Markt erfolgreich bestehen zu kénnen und
Gewinne zu erwirtschaffen. Die Karl Pichler
AG versucht, durch individuelle Produkte und
einzigartigen Service fir Sie einen beson-
deren Nutzen zu stiften. Sie, liebe Kunden,
kénnen mit dem Werkstoff Holz AuBerge-
wohnliches schaffen und Ihren Kunden
anbiefen. Wir sefzen und bauven auf Sie und
Ihre Kreativitat.

In dieser Ausgabe stellen wir lhnen unseren
neuen Partner, das Schweizer Unternehmen
lico AG aus Mustair, vor. Lico présentierte
bereits mehrmals als welterster Hersteller
erfolgreich seine Bodeninnovationen. Dank
unserer Kooperation mit Lico ist unsere Pro-
duktpalette noch vielfaltiger. Neue, innovative
Produkthighlights wie Baden aus Stein, Leder,
Vinyl und digitalbedrucktem Kork bereichern
unser Sortiment. Im Mittelteil prasentieren wir
lhnen unser Sorfiment an Lico-Bdéden, welches
wir ab sofort fur Sie eingelagert haben. Auch
wird es demndchst einen neuen Sortimentska-
falog fir Béden geben.

Mit dem neuen Ringordner haben Sie ein
ideales Verkaufsinstrument bei Ihren Kunden
zur Hand. Er enthélt die wichtigsten Daten
und Fakfen, die Abbildung der Baden durch
jeweils ein Raum- und Einzeldielenbild sowie
die Darstellung von Méglichkeiten einer indi-
viduellen Farbgestaltung mit der einzigartigen

PichlerTop-Oberflache durch den Handwerker.

Alle Baden des Sortimentskataloges sind ab
sofort bei Pichler lagernd erhdltlich.
So férdern wir weiterhin Thren Erfolg!

Durante la Giornata delle porte aperte a Bol-
zano abbiamo esposto delle doghe in rovere
vecchie olfre duecento anni, lunghe 7,30
mefri e larghe 1,35 metri. Si tratta solo di un
esempio dell'unicita del meraviglioso materia-
le che é il legno.

Nei momenti difficili per poter avere successo
sul mercato e realizzare utili sono piv che mai
necessari individualita e prodofti di nicchia.
la Karl Pichler SpA cerca di offrirvi un vantag-
gio in piv framite prodotti individuali e servizi
esclusivi. Voi, cari clienti, grazie alla materia
legno potete creare prodotti mai visti per i
Vostri clienti. Noi puntiamo e facciamo affida-
mento su di Voi e sulla Vostra creativitd.

In questa edizione Vi presentiamo il nostro
nuovo pariner, l'impresa svizzera lico AG di
Mistair. Lico, leader mondiale del settore,

in numerose occasioni ha presentato le sue
innovazioni nel seftore dei pavimenti con no-
tevole successo. Grazie alla collaborazione
con lico la gamma dei nostri prodotti ora é
ancora piv ampia. Il nostro assortimento é sta-
fo arricchito con nuovi prodotti di punta, quali
pavimenti in piefra, pelle, vinile e sughero
stampato in digitale. Nella parte centrale Vi
presentiamo il nostro assorfimento di pavi-
menti Lico, disponibili da subito a magazzi-
no. Presto sara anche disponibile un nuovo
catalogo di pavimenti.

Crazie al raccoglitore ad anelli avrete sem-
pre softo mano uno strumento di vendita idea-
le da presentare ai Vostri clienti. Esso contie-
ne le informazioni e i dati piv importanti; per
ogni pavimento c'é un'immagine ambientata
in una stanza e una delle sole doghe, nonché
la rappresentazione delle possibili colorazioni
che si possono conferire in fase di posa gra-
zie all'vso dell'esclusiva finitura superficiale
PichlerTop. Tutti i pavimenti del catalogo sono
disponibili in pronta consegna. Cosi lavoria-
mo per il Vostro successo.

Christian Pichler
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IHRE IDEEN, UNSER HOLZ

IL NOSTRO LEGNO DA FORMA ALLE VOSTRE IDEE

Legno e protezione del clima

Ein Einfamilienhaus aus Holz
entlastet das Klima um bis zu
80 Tonnen CO,!

Dachstuhl / armatura del fetto 8,4
Stuhl / sedia 28
Schreibtisch / scrivania 84
Kinderbett / lettino 73
Zimmertur / porta 18
TV-Schrank / armadio TV 110
Parket (25m?) / parquet (25m?) 231
Gartenbank / panca da giardino 48
Sandkiste / sabbiera 110
Zaun (20m) /recinto (20m) 275

Holz speichert CO,
Il legno assorbe CO,

Una casa unifamiliare in legno

protegge il clima riducendo anche di

80 tonnellate le emissioni di CO.!

Die Megatrends Nachhaltigkeit,
Umweltfreundlichkeit, Lebens-
zyklus und zukunftsgerechtes Bau-
en und Einrichten fordern die ge-
samte Holzbranche, von der Indus-
trie Uber den Holzhandel bis zum
holzverarbeitenden Handwerk - sei
es bei Gesetzen, Normen und der
Zertifizierung von Produkten mit
Klima-, Umwelt-, Okolabels, Her-
kunfts- und Giitesiegel.

Das Holz der Zukunft muss viele

Funktionen erfillen. Heute dreht sich

alles um das frei werden und festset-
zen von Kohlendioxid, auch als Treibhausgas
bekannt. Baume nehmen Kohlendioxid (CO,)
auf und durch die Photosynthese wird Sauer-
stoff (O,) produziert. Dies bedeutet, dass die
Verwendung von Holz und Holzwerkstoffen
zu einer Verminderung der durch den Men-
schen verursachten CO,-Emissionen fihrt und
den CO,Gehalt in der Aimosphare geringer
ansteigen lasst.
Neben den konstrukfiven Bauteilen aus Holz
werden auch Innenausbauten, z.B. festver-
baute Mébel, Boden, Decken- und Wandver-
kleidungen aus Holz bzw. Holzwerkstoffen in
der Okobilanzierung von Gebéuden beriick-
sichtigt. FUr das holzverarbeitende Handwerk
kann die CO,-Berechnung und Okobilanzie-
rung ein wichtiges Instrument sein kinftig alle
Produkte aus Holz besser zu positionieren,
weil im Produkimix des modernen Bauens
und Einrichtens eine bestmogliche CO_Bilanz
angestrebt wird. Entgegen der weit verbrei-
feten Auffassung, dass der Einsatz von Holz
zur Zerstorung der Walder fihrt, stellt die

Werte geméb C-Speicherleistung typischer Baumarten / Valori conformi alla capacita di trattenimento del carbonio delle varieta di alberi tipiche

vermehrte Verwendung von Holz einen posi-
fiven Beitrag zum Erhalt und zur Ausweitung
der Waélder dar. Somit ist die Verwendung
von Holz eine der einfachsten Methoden zur
Eindammung des Klimawandels. Die ékologi-
schen Vorteile von ,Holz" im Bauwesen und
im Innenausbau werden kiinftig fir die ganze
Holzbranche eines der wichtigsten Themen
sein. Nachhaltigkeitsthemen zu kommunizie-
ren ist bereits eine fcgliche Herausforderung!

| trend di sostenibilita, ecologia,
ciclo vitale nonché di edilizia e arre-
damento d’interni eco-consapevoli
sono una sfida per l'intero settore
del legno, dall’industria all’artigia-
nato fino al commercio di legnami,
non ultimo per quanto riguarda
leggi, norme o certificazioni dei pro-
dotti con marchi sull’impatto clima-
tico, ambientale, ecologico o marchi
di origine e qualita.

Il legno del futuro deve rispondere

a molte esigenze. Oggi tutto ruota

attorno alla produzione e alla fissa-
zione di anidride carbonica, nofa per essere
un gas serra. Gli alberi traftengono I'anidride
carbonica (CO,) e producono ossigeno (O,
tramite il processo di fofosintesi. Cio significa
che l'impiego del legno e dei suoi derivati
comporta un assorbimento delle emissioni di
CO, causate dall'vomo e fa aumentare solo
di poco il quantitativo di CO, nell’atmosfera.
Nel bilancio ecologico degli edlifici si tiene
conto, olfre che degli elementi costruttivi in
legno, anche della sistemazione degli interni,
ad es. mobili ad incasso fissi, pavimenti, rive-

stimenti di soffitfi e parefi in legno o derivati.
Per le imprese artigiane del seffore del legno
il calcolo della CO,, puo essere un valido
sfrumento per posizionare meglio, in futuro,
tutti i prodotti in legno, perché nell'impiego
dei vari prodotti dell'edilizia moderna si aspi-
rerd ad oftenere il miglior bilancio di CO,. A
dispetto dell'opinione comune per cui l'impie-
go del legno porti alla distruzione dei boschi,
I'impiego sempre pid massiccio del legno
fornisce un contributo positivo al mantenimen-
fo e all'ampliamento delle superfici boscose.
In questo modo I'impiego del legno & uno dei
metodi pid semplici per arginare i cambia-
menti climatici.

Il vantaggio ecologico del “legno” in edlli-
zia e nella sistemazione degli inferni sard in
futuro una delle questioni piv importanti per
I'intero settore del legno. Parlare di sostenibili-
fa & gia una sfida quotidianal
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LICO LEDO
@ Edel, innovativ

und formschén
Der lederfertigboden von LICO st ein leder-
Faserstoff, welcher aus echtem, recyceltem,
chromfreien Leder, Naturlatex, Naturfeft und
Naturgerbstoffen hergestellt wird. Edel im
Design, durch die umweltfreundliche Versie-
gelung extrem strapazierfahig, lasst sich mit
diesem natirlichen Boden ein einzigartiges
Ambiente gestalten.
LICO hat sein ganzes Wissen und die lang-
ichrige Erfahrung in diesen sinnlichen Fertig-
boden einflieBen lassen, um das personliche
Empfinden von Eleganz, Warme und Gefuhl
der Menschen zu steigern.

LICO PRINTCORK

Unendliche Designvielfalt
PRINTCORK ist die Produkilinie von Kork-Na-
turbdden mit den bekannten und bewdhrten
technischen Eigenschaften, erganzt mit den
Vorteilen der unbegrenzten optischen Gestal-
tungsmoglichkeiten, sowie der Verhinderung
des Ausbleichens bei direkfer Sonneneinwir-
kung.

Mittels einer speziell entwickelten Druck-
technologie und dem Einsatz der neuesten
lacktechnologien ist es LICO gelungen, eine
neue Dimension in der Gestaltung sowie
bisher ungeahnte Einsatzmaglichkeiten der
Naturkorkbdden zu eréffnen.

Vom logo bis zum Foto sind der eigenen
Phantasie im Prinzip keine Grenzen gesetzt.

LICO REALSTONE

Echter Naturschiefer: Realstone

In Zusammenarbeit mit unseren Parinern ist es
uns gelungen einen vollig neuen FuBboden-
belag zu entwickeln. Das Ziel war es, einen
fubwarmen Steinbodenbelag zu produzieren,
der in Optik, Haptik und Qualitat einem Bo-
den aus massiven Platten gleich kommt und
dessen Nachteile (Kosten, Fugen, kalt und
hart) verhindert.

Die Oberflache bildet eine diinne Naturschie-

ferplatte, die in einem speziellen Verfahren in
millimeterdiinnen Schichten in Indien abgetro-
gen wird. Um Unebenheiten auf der Ricksei-
te der Steinflachen auszugleichen, wird eine
wdarmende Korkschicht auf die Schieferplatte
geklebt. Die Korkschicht auf der Unterseite
des Schiefers sorgt fir ein angenehm fubwar-
mes Gehgefihl und erhaht den Gehkomfort.
Weiters reduzieren die dammenden Korkgro-
nulate den Trittschall.

Cleichzeitig ist die Steinoberflache fever-
fest, flexibel, widerstandsfahig, sehr stabil

und kann impragniert oder bauseits gedlt
werden. Durch den Abbau einer diinnen
Schieferschicht und der Verwendung des
nachwachsenden Rohstoffes Kork schont der
neue fugenlose Bodenbelag die natirlichen
Ressourcen.

Der Naturstein in seinen verschiedenen
Schiefersorten (Schiefer und Glimmerschiefer)
und seinen natirlichen Farben machen jede
Diele zum Unikat und einem Erlebnis fir die
Sinne.

LICO VINYL

Der Vinyl-Fertigboden

fir extreme Anspriche

Durch das cuBerst resistente Designervinyl
ist dieser Fertigboden sehr widerstandsfc-
hig gegen VerschleiB, Verschmutzung und
ausgesprochen pflegeleicht. Sie haben eine
unglaublich grofie Auswahl an Mustern und
Designs: von antiken Holzdielen Gber die
klassische Holzstruktur zu modernem Dekor
und Naturstein.

Die Boden enthalten keinerlei Stoffe, die
Menschen und Umwelt gefahrden.

LICO VINYL ist mit der Summe dieser Eigen-
schaften und seinem natirlichen Look der
ideale Bodenbelag in allen Bereichen, in
denen hohe Belastbarkeit mit besonderem
Design kombiniert werden soll: vom privaten
Wohnbereich zu Biros, Pflegesekfor, gastro-
nomischen Betrieben oder Boutiquen.

I

LICO LEDO
Pregiato, innovativo

ed elegante
| pavimenti in pelle prodotti da LICO sono
realizzati con una fibra composta da vera
pelle riciclata priva di cromo, lattice naturale,
concianti e grasso naturali. Dal design pre-
giato ed estremamente resistente grazie alla
sigillatura ecologica, questo pavimento natu-
rale permette di creare un ambiente unico.
LICO ha fatto confluire tutto il proprio sapere
e la propria esperienza pluriennale in questo
sensuale pavimento finito, per farne apprez-
zare l'eleganza, il calore e il sentimento.

LICO PRINTCORK

Un’infinita varieta di disegni
PRINTCORK ¢ la linea di pavimenti natura-

i in sughero capace di vantare, oltre alle
nofe e apprezzate carafferistiche tecniche,
un'infinita varieta di design e la capacita di
resistere allo sbiadimento causato dai raggi
solari.

Grazie ad una fecnologia di stampa svilup-
pata ad hoc e all'impiego delle piv recenti
tecnologie nel settore della vernice, LICO &
stata in grado di dare una nuova dimensione
alla creativita e di aprire nuove possibilita di
impiego per i pavimenti in sughero naturale.
Da un logo ad una fotografia, la fantasia non
deve piv softostare ad alcun limite.



LICO REALSTONE

Realsone: vera ardesia naturale
Grazie alla collaborazione con i nostri pariner
siamo riusciti a sviluppare un rivestimento per
pavimenti completamente nuovo. Lo scopo era
quello di produrre un rivestimento caldo in pie-
fra naturale che risultasse uguale per aspetio
e qualita, nonché al tatto, ad un pavimento in
lastre massicce senza presentare gli svantaggi
di queste ultime (costi, giunture, temperatura e
durezzal. la superficie & formata da un softile
rivestimento in ardesia naturale, laminata in
strati millimetrici per mezzo di uno speciale
procedimento eseguito in India. Per eliminare
eventuali irregolarita sul refro delle superfici

in pietra, sulla faccia inferiore della lastra
d‘ardesia viene incollato uno strato di sughero
che ne garantisce un confortevole calore al
faffo e una piacevole sensazione camminan-
do. Inolire il granulato isolante in sughero ha
un effetfo anticalpestio. Allo stesso tempo la
superficie in piefra é resistente al fuoco, flessi-
bile, molio solida e pud essere impregnata o
finita ad olio direttamente in cantiere. Grazie
alla tecnica di asportazione di un softile strafo
d'ardesia e all'impiego del sughero, materia
prima rinnovabile, il nuovo rivestimento per
pavimenti privo di fughe permette di rispar-
miare risorse naturali. La piefra con le sue
diverse varietd (ardesia e scisto) e con i suoi
colori naturali fa si che ogni lastra sia unica;
un'esperienza sempre nuova per i sensi.

LICO VINYL

Il pavimento finito in vinile per le
esigenze piu estreme

Crazie all'incredibile resistenza del vinile

di design, questo pavimento finito & estre-
mamente resistente all'usura, allo sporco ed
eccezionalmente facile da pulire. la gamma
di motivi e design fra cui scegliere é incredi-
bilmente vasta. | pavimenti non confengono
alcuna sostanza pericolosa per la salute o per
I'ambiente.

Tutte queste caratteristiche e il suo aspetto
naturale fanno di LICO VINYL il rivestimento
per pavimenti ideale per tulte le aree in cui é
necessario abbinare un‘elevata resistenza a
un particolare design, che siano locali residen-
ziali, uffici, aziende gastronomiche, sirutiure
socio-assistenziali o boutique.

IHRE IDEEN, UNSER HOLZ

IL NOSTRO LEGNO DA FORMA ALLE VOSTRE IDEE

Vorteile

® Extrem strapazierfdhig

* Pflegeleichthygienisch

® Antistatisch

* Antibakferiell

e Finfache und schnelle Verlegung
® FuBwarm

e Schall- und Trittschallisolierung
® |deal fir Renovierungen

® Ceeignet fir Allergiker

® Hoher Stehkomfort

Vantaggi

® Estremamente resistente

® Di facile manutenzione - igienico
® Antistatico

* Antibatterico

® Posa facile e veloce

® Caldo al faffo

® |solamento acustico al calpestio
® |deale per ristrutiurazion

* Adatto per persone allergiche
® Flevato comfort soffo ai piedi
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Tay der offenen Tur

Erstmalig gab es einen zweitdgigen
~Tag der offenen Tir” speziell
for Kunden der Karl Pichler AG auf
dem Firmengeldnde in Bozen.

Per la prima volta la Karl Pichler SpA
ha organizzato, in esclusiva per

i propri clienti, una “giornata delle
porte aperte” di due giorni nella
sua area aziendale di Bolzano.

Die Besucher konnten sich am 7. und

8. Sepftember 2012 iber Neuigkei-

ten und Wissenswertes informieren.
Die lico AG prasentierte als Aussteller Spe-
zialbdden aus der Schweiz. Hierbei reichte
die Palette von Kork bis Vinyl Gber Stein
und Leder. Der Aussteller Geistlich zeigte
an seinem Infostand optimale L&sungen fir
Klebeanwendungen sowie Neuheiten zum
Kantenanleimen und das Unternehmen Egger
prasentierte sich und seine Produkte in einer
neuen, inspirierend-visuellen Art und Weise:
dem Egger Truck.
Neben viel Information hatte die Karl Pichler
AG mit ihrem Team auch ein breites Rahmen-
programm organisiert. So gab es eine ,Egger
Trend & Dekor Prasentation” und live Anwen-
dungstechniken durch das Fachpersonal der
Karl Pichler AG zur atmungsaktiven Holzver-
siegelung PICHLERTOP. Dariber hinaus fand
ein Abverkauf zu auBergewdhnlichen Sonder-
konditionen statt. Unseren Abverkaufskatalog
hierzu finden Sie auf unserer Homepage:
www.karlpichler.it.
Selbstverstandlich wurde auch fir das leibliche
Wohl gesorgt, kombiniert mit einer angeneh-
men Atmosphére bei traumhaftem VWetter.
Alles in allem war es eine gute und informative

Veranstaltung, und wir méchten uns bei allen
Ausstellern und Teilnehmermn herzlich bedanken!

I 7 e '8 settembre 2012 i visitatori

hanno potuto scoprire le ulime novita e

oftenere informazioni utili.
la Llico AG ha esposto i propri pavimenti spe-
ciali di produzione svizzera, la cui gamma va
dal sughero al vinile, dalla pietra alla pelle. Al
proprio stand la Geistlich ha mostrato le soluzi-
oni ideali per i vari tipi di incollaggio, nonché
le novita per I'incollaggio dei bordi, mentre la
ditta EGGER si & presentata, assieme ai propri
prodotti, in una maniera rivoluzionaria e di
forte impatto visivo: 'EGGER truck.
Olire agli spazi informativi la Karl Pichler SpA
con il suo team aveva previsto anche una
serie di attivita di contorno. Cosi ha avuto
lvogo la “presentazione di trend & elementi
decorativi EGGER” e una dimostrazione dal
vivo delle tecniche di impiego della finitura
traspirante PICHLERTOP eseguita direttamente
dal personale specializzato della Karl Pichler
SpA. Successivamente c'é stata una svendi-
ta a condizioni veramente eccezionali. Per
vedere il relativo catalogo visitate il nostro sito
allindirizzo www.karlpichler.it.
Owviamente si & provweduto anche a soddisfa-
re i piaceri del palato, aiutati dalla piacevole
atmosfera e da un tempo incantevole.
Complessivamente ¢ stata una manifestazione
molto proficua e ringraziamo 1uffi gli espositori
e i visitatori.

Der NEUE Sortimentkatalog fir Boden ist da!

Il NUOVO catalogo di pavimenti € arrivato!

Das vielfdltige Lagersortiment
der Karl Pichler AG auf einen Blick!

L'assortimento variegato
della Karl Pichler Spa in sintesi!

e die wichtigsten Daten & Fakten
* brillante Raum- und Einzeldielenbilder
e individuelle Farbgestaltung mittels PichlerTop

® ganz neu: LICO - Spezialbdden aus der Schweiz
® alle Béden ab sofort bei Pichler lagermnd erhdlilich

® | dati e fatti pib importanti

e Immagini brillanti (aree posate e singole dogel

® Personaliz. individuale del colore tramite PichlerTop
e Novita: ICO - pavimenti speciali dalla Svizzera

e Tutti i pavimenti disponibili @ magazzino Pichler

Nutzen Sie den Katalog
als ideales Verkaufsinstrument bei lhren Kunden!

Usate questo catalogo come strumento ideale

di vendita con i vostri clientil

Algund/Lagundo: Bozen/Bolzano:
J.-Weingartner-Str. 10/A E.-Fermi-Str. 28
Via J. Weingariner, 10/A Via E. Fermi, 28
Tel. 0473/204800 Tel. 0471/066900
Fax 0473/449885 Fax 0473/207224

info@karlpichler.it bozen@karlpichler.it

Brixen/Bressanone:
J.-Durst-Str. 2

Via J. Durst, 2

Tel. 0472/977700
Fax 0473/207225
brixen@karlpichler.it

Kematen (A):
Industriestr. 5

Tel. 0043/5232/502
Fax 0043/5232/2908
info@karlpichler.at

www.karlpichler.it
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